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Ochranné znamky a oprévnéni

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. Ostatni ochranné znamky a nazvy vyrobkd, sluzeb a spolecnosti mohou byt
majetkem pfislusnych vlastnikd.

LDAC a logo LDAC jsou ochranné znamky spolecnosti Sony Corporation. Ostatni ochranné
znédmky, produkty, sluzby a ndzvy spolecnosti uvedené v tomto dokumentu mohou byt majetkem
prislusnych vlastnik.

Bezpecnostni opatFeni pro pouzivani zafizeni

Pred poutzitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte tyto bezpeénostni informace, abyste
zajistili jeho spréavny a bezpecny provoz. Stahnéte si nejnovéjsi uzivatelskou pfirucku na adrese
https:/nothing.tech

Neupravujte sami toto zafizeni a nevyménuijte jeho baterii, protoze by mohlo dojit k poskozeni
zafizeni a baterie, naslednému zkratu, piehfati, pozaru nebo zranéni.

Toto zafizeni Ize nabijet pomoci adaptéru nebo PC. Adaptéry musi spliiovat mistni nebo
mezinérodni bezpeénostni normy (napf.: IEC 62368-1). Pfi pouzivani napéjectho adaptéru jakéhokoli
jiného vyrobce, ktery nespliiuje vy3e uvedené bezpecnostni normy, mize dojit ke zranéni.
Pouzivéni poskozeného napajeciho kabelu miize zpiisobit pozér, traz elektrickym proudem nebo
poskozeni majetku.

Aby nedoslo k uduseni nebo jinému zranéni, nepolykejte zdné &sti tohoto produktu. Uchovavejte
zafizeni mimo dosah déti.

Pravidelné cistéte otvor mikrofonu a sitku sluchtek, aby nedoslo k jejich ucpini. K cisténi zazen

infekei. V pipadé vzniku kozniho problému prestarite zafizeni pouzivat a poradte se s Iékarem.
Idealn teplota: 0 °C a2 35 °C pro provoz, 20 °C a2 45 °C pro skladovani.



Nepouzivejte toto zafizeni v pra3ném, vihkém nebo znecisténém prostredi, a v blizkosti zdroji
magnetického ruseni.

Mezi bezdratovym zafizenim a elektronickym implantatem (kardiostimulétor, inzulinova pumpa,
neurostimulator apod.) udrzujte vzdalenost minimalné 15 cm. Pokud pouzivate elektronicky
implantét, pouZivejte toto zafizeni na opacné strané, nez je implantat.

Nepouzivejte toto zafizeni béhem fizeni vozidla. Bezpe¢nost musi byt vzdy na prvnim misté.
Zajistéte, aby byly dodrzovany viechny mistni dopravni zdkony a pedpisy.

Pfi pouzivani zafizeni, zejména v nemocnicich nebo zdravotnickych institucich, ve 3kolach,

na cerpacich stanicich nebo v blizkosti pohonnych hmot ¢i chemikalii a v letadle, dodrzujte prosim
vsechny zakony a predpisy.

Udrzuijte toto zafizeni v dostatecné vzdalenosti od bfich téhotnych zen a dospivajicich.

Déti a dospivajici by mély toto zafizeni pouzivat pfiméfenym zpisobem. Omezte ¢etnost a dobu
pouzivani.
Pouzivani zafizeni v dobrych podminkéch piijmu muze snizit mnozstvi zafeni, kterému jste
vystaveni. Udrzovani blizkosti pfipojeni miize snizit mnozstvi zafen.

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchejte dlouhodobé zvuk s vysokou hlasitosti.

+ Zafizeni a baterii uchovavejte mimo zdrojii nadmérného tepla a mimo pimé sluneéni svétlo.
Nepokladejte je na pr\stvoje,]akojsou mlkrovlnne trouby, kamna i topna télesa, nebo do téchto
pistroji. Baterie nesmi byt d @

narazim, ému tlaku nebo ohni,

+ V piipadé vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu nebo extrémné vysoké teploté hrozi
nebezpeti jejiho vibuchu nebo uniku hotlavé tekutiny & plynu.

+ Pokud se vim zdé, ze je baterie nafoukld, nepokracujte v pouzivani produktu.

- Zlikvidujte baterii v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazujte baterii do domovniho odpadu.



+ Vykon dodavany nabije¢kou musi byt v rozsahu min. 2,5 W pro spinéni pozadavkii radiového

zafizeni a max. 3,0 W pro dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.
f o i u¢inkam vy iho zafeni (SAR)

Specificka mlra absorpce (SAR) oznacuje troven, s jakou télo absorbuje VF energii. Toto
zafizeni bylo testovano a splfiuje prislusné limity pro vystaveni vysokofrekvencni (VF)
energii. Béhem testovani jsou radiova zafizeni nastavena na nejvy3si vykonové Grovné
a umisténa do poloh, jez simuluji pouziti v blizkosti hlavy, s odstupem 0 mm. PFislusenstvi
s kovovymi &astmi miize zménit VF vykon zafizeni, a proto je tieba se pouzivani takového
piislusenstvi vyvarovat.
Limit SAR v USA/Kanadé je 1,6 W/kg na 1 gram tkéné.
Limit SAR v Eviopé je 2,0 W/kg na 10 gramd tkané.

Shoda s pozadavky predpisii EU
E Prohléseni CE

My, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED, timto prohlasujeme, Ze toto zafizeni spliuje
mmm ;0zadavky smérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU, ve znéni pozdéjsich predpist.
Cely text prohlasent o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: https://nothing.
tech/pages/support-product-help
Spravné likvidace tohoto produktu
Symbol preskrtnutého odpadkového kose na vyrobku, baterii, v doprovodné dokumentaci nebo
na obalu znamené, ze vjrobek ani jeho elektronické piislusenstvi nesmi byt likvidovany spoleéné
s domovnim odpadem. Za ucelem bezpecné recyklace zafizeni vyuzijte mistni systém zpétného
odbéru a sbéru odpadu nebo kontaktujte prodejce, u kterého bylo zafizeni pavodné zakoupeno.

Frekvenéni pasma a vykon



Frekvenéni pasma a jmenovité limity pro maximalni vysilaci vykon (vyzafovany a/nebo prenaseny)
platné pro toto radiové zafizeni jsou nasledujici:
Bluetooth (2,4 GHz): < 20 dBm

Zaruka

Na zafizeni 4 prostiednictvim autori jch prodejnich kanél je poskytovéna omezené

zaruka. Délka této zaruky Zzévisi na zemi nebo oblasti zakoupeni, a zaruka je platna pouze v této

zemi nebo oblasti.

Omezend zaruka se vztahuje pouze na funkéni vady produktu Zpusobene dilenskym zpracovanim

nebo pouzitymi materialy. Nepokryva poskozeni zpi nebo pokozeni zptisobené
zivanim nebo anim uimportéra. &ji informace ziskate na adrese

https://nothing.tech/pages/support-product-help

Kontakt: support@cmf.tech




VITEJTE

Naskenujte QR kod Naskenujte QR kod

pro instalaci aplikace Nothing X. pro zobrazeni uzivatelské piirucky
(Android/i0S) v jinych jazycich.

Bluetooth:

Ujistéte se prosim, ze je zapnuta funkce Bluetooth.

Aplikace:

Ziskejte maximum z vasich produktd pomoci aplikace Nothing X. Umoziiuje ménit nastaveni
ekvalizéru, piifazovat ovladani gesty, aktualizovat firmware apod.



UZIVATELSKA
PRIRUCKA

MODEL: B184



NABIJECI POUZDRO

Tlacitko nastaveni Indikator

CG=——— Nabijeci port




VYMENA NASTAVCU

Vyberte si nastavce vhodné velikosti pro optimalni pohodii a kvalitni zvuk.
Néstavce rtizné velikosti najdete v pfislugenstvi
*Pecky jsou doddvdny s piipevnénymi ndstavei stiedni velikosti.

PAROVANI A PRIPOJENI

Pouziti u Android zafizeni (rychlé parovani Google)

Prvni pouziti

Kdyz jsou pecky v nabijecim pouzdre, oteviete nabijeci pouzdro a umistéte jej pobliz Android
zafizeni pro nastaveni na obrazovce.

PFipojeni k jinym zafizenim

Kdyz jsou pecky v pouzdre s otevienym vikem, stisknéte na 2 sekundy tlacitko nastaveni, dokud
nezacne indikétor bile blikat. Pak mizete vybrat pecky v nastaveni Bluetooth vaseho zafizeni.
Resetovéni na tovarni nastaveni

Pro obnoveni tovérniho nastaveni umistéte pecky do nabijeciho pouzdra a nechte viko pouzdra
oteviené. Stisknéte a podrzte tlatitko nastaveni nabijeciho pouzdra po dobu 10 sekund, dokud
nezacne indikator cervené blikat.




OVLADANI

Peckové sluchatko

.o Poklepani
Hudba / pohotovostni rezim: Skok dopredu
Hovor: prijeti hovoru
Trojité klepnuti
®®®  Hudba/ pohotovostni rezim: Skok dozadu
Hovor: Pfijeti nebo zavéseni hovoru
- Klepnéte na dotykovou oblast a podrite prst:

Prepinani mezi rezimem aktivniho potlaceni sumu a rezimem
propustnosti.

Dotykové oblast

Dalsi moznosti v aplikaci Nothing X.

*Volitelné funkce: prehrdvdni/pauza, skok dozadu, skok dopredu, prepnuti rezimu potlaceni sumu,
zvysent hlasitosti, sniZeni hlasitosti a hlasovy asistent pro probuzeni

Nabijeci pouzdro (chytry otoény ovladac)

Ve vychozim nastaveni nemé zadnou funkci.

Nastavte prosim funkcionalitu chytrého otoéného ovladace v aplikaci Nothing X.

*Chytry oto¢ny ovladaé podporuje funkce spousténé otocenim, jednim Kliknutim, dvojitym Kliknutim,
trojitym liknutim a dlouhym stisknutim. Mdzete nastavit tyto funkce: ovidddni hiasitosti, piepnuti
rezimu potlaceni Sumu, prehrdvdni/pauza, skok dozadu, skok dopredu, hlasovy asistent, prijeti
prichozich hovord, zavéseni/odmitnuti prichozich hovord, aktivace/deaktivace ztlumeni mikrofonu,
zapnuti/vypnuti rezimu malého zpozdéni.




DETEKCE NOSENI

Nasadte si peckova sluchatka. Béhem prehravani hudby je sundejte - hudba se automaticky
pozastavi. Pokud peckova sluchatka vlozite bshem 3 minut zpét do usi, prehravani hudby bude
automaticky obnoveno. Po uplynuti 3 minut budete muset spustit prehravani hudby v zafizeni
rucné.

NABIJENI

Peckova sluchatka

Vlozte peckova sluchtka do nabijeciho pouzdra a uzaviete viko pouzdra pro nabijeni.
Nabijeci pouzdro

Chcete-li pouzdro nabit, uzaviete jej a pipojte pomoci napajeciho kabelu ke zdroji energie.
Pokud indikétor na pouzdre sviti ¢ervené, pouzdro se nabiji. Pokud sviti bile, je pouzdro pIné
nabito.

Indikace Grovné nabiti

Bila: Uroven nabiti baterie je vy3i nez 30 %.

Cervena: Uroved nabiti baterie je nizsi nez 30 %.

« Kdyz jsou peckova sluchatka viozena v pouzdre, blik indikator barvou odpovidajici Grovni nabiti
baterie pecek, nikoli pouzdra.

« Po vyjmuti levého a pravého peckového sluchatka bude indikator blikat barvou odpovidajici
Grovni nabiti baterie pouzdra.

« Majitelé telefon Nothing mohou na obrazovce uzamknuti nastavit widget nebo mohou
kontrolovat stav nabiti zafizeni v menu Quick Settings (Rychla nastaveni) na stahovacim
oznamovacim pruhu.




JAK ZAPNOUT KODEK LDAC

Chcete-li zapnout kodek LDAC (pouze
telefony s Androidem), povolte LDAC na
smartphonu i ve sluchatkach:

1. Ujistéte se, Ze je v telefonu zapnuté
Bluetooth. Poté oteviete aplikaci Nothing X
a piipojte se k zafizeni.

Po pfipojeni sluchétek zapnéte v aplikaci
Nothing X v Nastaveni zafizeni moznost
WVysoce kvalitni zvuk”,

2. Na zafizeni Android prejdéte do nastaveni
Bluetooth a zapnéte LDAC, nebo do
vyhledévaciho panelu nabidky zadejte
+Moznosti pro vyvojafe” a posouvejte se dold,

FIGH-QUALTTY AUDTO

dokud se nezobrazi kodek Bluetooth Audio
Codec. Vyberte kodek LDAC.

Po dokonceni nastaveni v aplikaci Nothing X i v zafizeni Android se bezdratovy prenos zvuku
Bluetooth automaticky pfepne na kodek LDAC, coz vam umozni vychutnat si zvuk ve vysokém

rozliseni.
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Ochranné znamky a povolenia

Slovné oznacenie a logé Bluetooth® st registrované ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc.

Ostatné uvedené ochranné znamky, nazvy produktoy, sluzieb a spolo¢nosti mézu byt majetkom
prislusnych viastnikov.

LDAC a logo LDAC st ochranné znamky spolo¢nosti Sony Corporation. Ostatné uvedené ochranné
znamky, produkty, sluzby a nazvy spolocnosti mozu byt majetkom ich prislusnych vlastnikov.
Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani zariadenia

Pred poutitim si pozorne precitajte bezpecnostné informcie, aby ste zaistili bezpetnd a sprévu
prevadzku. Stiahnite si najnovslu pouzivatelskd prirucku na adrese https:/nothing.tech

je sami ani jefiajte batériu, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu
zariadenia a batérie a ku skratu, prehr\atlu poziaru a zraneniam.
iadenie mozno nabijat ictvom adaptéra alebo poitaca. Adaptéry musia spliiat

miestne alebo medzinarodné bezpecnostné normy (napr. IEC 62368-1). Pouzivanie akéhokolvek
napéjacieho adaptéra tretich strn, ktory nie je v sulade s vy3sie uvedenymi bezpecnostnymi
normami, moze mat za nésledok zranenie. Pouzivanie poskodeného napéjacieho kabla moze
sposobit poziar, uraz elektrickym pridom, zranenie alebo materiélne $kody.

Aby ste predidli riziku udusenia alebo inému zraneniu, neprehltajte Ziadne casti tohto vyrobku.
Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti.

Pravidelne istite otvor pre mikrofén a zvukovu siet na zariaden, aby ste zabranili upchatiu.

Na tistenie zariadenia pouzivajte makkd handri¢ku, ktora nepusta vidkna. Nespravne Cistenie
zariadenia moze mat za nasledok usné infekcie. Ak sa vyskytnu kozné problémy, prestaiite
zariadenie pouzivat a vyhladajte lekéra.

Idedlna teplota: 0 °C a2 35 °C pre prevadzku, -20 °C a2 45 °C pre skladovanie.

Zariadenie nepouzivajte v prasnom, vihkom alebo 3pinavom prostredi alebo v blizkosti zdrojov




magnetického rusenia.

Medzi bezdrétovym zariadenim a elektronickym a iostil i pumpy,
neurostimulatory atd.) udrzujte minimélnu vzdialenost 15 cm. Ak pouzivate elektromcky implantét,
drzte zariadenie na strane oproti implantatu.

Zariadenie nepouzivajte pri riadeni vozidla. Pri riadeni vozidla by mala byt prioritou bezpecnost.
Nezabudnite dodrziavat vietky miestne dopravné predpisy a nariadenia.

Pred pouzivanim zariadenia, najmé v nemocniciach alebo zdravotnickych zariadeniach, skolach,
¢erpacich staniciach alebo v blizkosti paliv alebo chemikalii a v lietadle, si precitajte vietky zakony
anariadenia.

Zariadenie drzte mimo brucha tehotnych Zien a spodnej ¢asti brucha dospievajucich.

+ Detia dospievajici by zariadenie mali pouzivat iba v primeranej miere. Obmedzte frekvenciu

a trvanie pouzivania.

Zariadenie pouzivajte za dobrych podmienok prijmu, aby sa zniilo vyZarovanie. Udrziavanie
blizieho pripojenia moze znizit mnozstvo ziarenia.

Aby ste prediéli moznému poskodeniu sluchu, nepoctvajte dihy éas pri vysokych trovniach
hlasitosti.

+ Udrzujte zariadenie a batériu mimo nadmerného tepla a priameho sine¢ného ziarenia.

Neumiestiujte ich na vykurovacie zariadenia, ako si mikrovinné rury, sporaky alebo radiatory, ani

do nich. Batériu nesmiete rozoberat, narazat do nej, posobit na iu silou, ani ju vystavovat ohfiu,

pretoze by to mohlo viest k vybuchu.

Batéria vystavend extrémne nizkemu tlaku vzduchu alebo extrémne vysokej teplote moze mat

za nésledok vybuch alebo tnik horlavej kvapaliny alebo plynu.

Ak sazda, 7e batéria je naftiknuts, nepokracujte v pouzivani vyrobku.

Batériu likvidujte v sdlade s miestnymi nar iami. Batériu nevy jjte do

odpadu.




+ Napéjanie pomocou nabijacky musi byt v rozsahu od min. 2,5 W pozadovaného radiovym
zariadenim do max. 3,0 W, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.
Informacie o radiofrekvenénej expozicii (SAR)
Specificka miera absorpcie (SAR) predstavuje rychlost, pri ktore] telo absorbuje RF energiu.
Toto zariadenie bolo testované a spliia platné hranice pre radiofrekvenénti (RF) expoziciu. Pocas
testovania sdi radia zariadenia nastavené na najvys3siu rovefi prenosu a umiestnené do poloh,
ktoré simulujui pouzitie v blizkosti hlavy, s odstupom 0 mm. Prislusenstvo s kovovymi éastami méze
zmenit RF vykon zariadenia a pouzivaniu takéhoto prislusenstva by ste sa mali vyhnat.
Limit SAR je v USA/Kanade 1,6 W/kg na 1 gram tkaniva.
Eurpsky limit SAR je 2,0 W/kg na 10 gramov tkaniva.

Silad s predpismi EU

Vyhlésenie o oznaceni CE

Spoloénost NOTHING TECHNOLOGY LIMITED tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v silade

50 smernicou 2014/53/EU, smernicou 2011/65/EU v zneni neskor3ich predpisov. Upiné znenie

vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na e il j adrese: https:/ .tech/

pages/support-product-help

Spravna likvidacia tohto produktu

E Symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami na batérii, v literatire alebo na obale
produktu znamené, ze produkt a jeho elektronické prislusenstvo sa nesmie likvidovat ako

EmEm  komunalny odpad. Ak chcete zariadenie bezpecne zrecyklovat, vyuzite lokalny systém

na odovzdanie a zber odpadu alebo sa obrétte na predajcu, u ktorého bolo zariadenie pévodne

zakupené.




Frekvenéné pasma a vykon

Frekvenéné pasma a maximélne nominalne limity vysielacieho vykonu (vyzarovaného a/alebo
vedeného) vztahujlice sa na toto radiové zariadenie sd nasledovné:

Bluetooth (2,4 GHz): < 20 dBm

Zaruka

Na zariadenia zak(ipené prostrednictvom autorizovanych predajnych kanalov sa vztahuje
obmedzena zaruka. Trvanie tejto zéruky zavisi od povodnej krajiny alebo regiénu zakipenia
azéruka je uplatnitelna iba v povodnej krajine alebo regiéne.

Obmedzend zéruka sa vztahuje len na funkéné chyby produktu spésobené spracovanim alebo
konstrukénymi materialmi. Nevztahuje sa na skody sposobené beznym pouzivanim alebo skody
sposobené dovozcom pri pouzivani alebo skladovani. Dalsie informacie najdete na stranke
https:/nothing.tech

Kontakt: support@cmf.tech




VITAJTE

Naskenovanim kodu QR Naskenovanim kédu QR
nainstalujte aplikciu Nothing X. zobrazite pouzivatelskd prirucku
(Android/I0S) vinych jazykoch.

Bluetooth:

Skontrolujte, ¢i je rozhranie Bluetooth zapnuté.

Aplikacia:

Vyuzivajte svoje produkty naplno vdaka aplikacii Nothing X. Prisposobe si nastavenia ekvalizéra,
priradte ovladacie prvky pomocou gest, aktualizujte firmvér a vyuzivajte dalie funkcie.
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NABIJACIE PUZDRO

Tlacidlo na nastavovanie Indikator

CG=——+— Nabijaci port




VYMENA KONCOVIEK SLUCHADIEL

Vyberte si koncovky sltichadiel vhodnej velkosti, aby sa zabezpetili optimalne pohodlie
a kvalita zvuku.

V ramci prislusenstva najdete koncovky slichadiel roznych velkosti.

*Slichadld sa doddvaju s koncovkami strednej velkosti.

SPAROVANIE A PRIPOJENIE

iie so zari. 50 systé Android (rychle parovanie Google)

Prvé poutitie

Ked s sluchadl v nabijacom puzdre, otvorte nabijacie puzdro a umiestnite ho do blizkosti
zariadenia so systémom Android, aby ste mohli vykonat nastavenie na obrazovke.

Pripojenie k inym zariadeniam

Ked s sluchadla v puzdre s otvorenym vekom, stlacte tlacidlo nastavenia na 2 sekundy, kym
kontrolka nezacne blikat na bielo. Nasledne mézete vybrat slichadla v nastaveniach Bluetooth
zariadenia.

Obnovenie na vyrobné nastavenia

Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia, vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a veko puzdra
nechajte otvorené. Stlacte a podrzte tlacidlo nastavenia nabijacieho puzdra na 10 sekind, kym
kontrolka nezacne blikat na cerveno.



OVLADANIE

Slichadla
Dvojité tuknutie

Hudba/pohotovostny rezim: Preskocenie dopredu
Hovor: prijatie hovoru

eee Trojitétuknutie
Hudba/pohotovostny rezim: Preskocenie spat
Hovor: Odmietnutie alebo zavesenie hovoru

Tuknutie na dotykovi oblast a podrzanie:
A X Prepinanie medzi rezimom aktivneho potlacenia Sumu a rezimom
Dotykova oblast transparentnosti.

Dalsie moznosti su k dispozicii v aplikécii Nothing X.

*Volitelé funkcie: prehrdvanie/pozastavenie, preskocenie spi, preskocenie dopredu, prepinanie rezimu
potlacenia sumu, zvysenie a zniZenie hlasitosti a prebudenie hlasového asistenta
Nabijacie puzdro (inteligentny ovlada¢)

Predvolene bez funkcie.

Ak chete, aby inteligentny ovladaé fungoval, nastavte funkciu v aplikécii Nothing X.
*Inteligentny ovlddaé podporuje funkcie aktivované otdcanim, jednym tuknutim, dvojitym tuknutim,
trojitym tuknutim a dihym stlacenim. Medzi prispésobitelné funkcie patria: oviddanie hlasitosti,
prepinanie rezimu potlacenia Sumu, prehrdvanie/pozastavenie, preskocenie spat, preskocenie dopredu,
hlasovy asistent, prijimanie prichddzajticich hovorov, zavesenie/odmietnutie prichddzajticich hovorov,
stlmenie/zrusenie stlimenia mikrofénu, zapnutie/vypnutie rezimu znizeného oneskorenia.




ROZPOZNANIE UMIESTNENIA NA UCHU

Nasadte si slichadla. Ak ich pocas prehravania hudby vyberiete, hudba sa automaticky pozastavi.
Ak sliichadla vratite spit do 3 minat, hudba sa automaticky obnovi. Ak uplynd 3 mindty, budete
musiet hudbu prehrat manuélne zo zariadenia.

NABIJANIE

Slichadla do usi

Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte puzdro, aby sa spustilo nabijanie.

Nabijacie puzdro

Ak chcete slichadla nabijat, zatvorte puzdro a pripojte ho k napajaciemu zdroju pomocou
napajacieho kabla.

Ak kontrolka puzdra svieti na cerveno, puzdro sa nabija. Ak je svieti na bielo, puzdro je plne nabité.
Indikécia drovne vykonu

Biela: Uroven batérie je vyssia ako 30 %.

Cervené: Uroven batérie je nizia ako 30 %.

« Ak st do puzdra vlozené sltichadla, kontrolka bude blikat farbou zodpovedajticou Grovni nabitia
batérie slichadiel, nie puzdra.

« Po vytiahnuti lavého a pravého slichadla zacne blikat kontrolka vo farbe zodpovedajucej drovni
nabitia batérie puzdra.

« Pouzivatelia telefonu Nothing mézu nastavit miniaplikaciu na uzamknutej obrazovke alebo
skontrolovat stav napéjania zariadenia v rychlych nastaveniach rozbalovacieho panela oznameni.



AKO ZAPNUT KODEK LDAC

Ak chcete zapnut kodek LDAC (iba telefony N o
50 systémom Android), povolte LDAC
na smartféne aj v slichadlach:

1. Uistite sa, e méte zapnuté rozhranie
Bluetooth na telefone. Potom otvorte aplikaciu
Nothing X a pripojte sa k zariadeniu. —_—

Po pripojeni sliichadiel zapnite v aplikacii
Nothing X v ¢asti Nastavenia zariadenia e
moznost , Zvuk vo vysokej kvalite”. N
2. Na zariadeni so systémom Android prejdite @i e
do nastaveni Bluetooth a zapnite LDAC alebo
do vyhladavacieho panela ponuky zadajte
+Moznosti pre vyvojarov" a postvajte sa nadol,
kym sa nezobrazi kodek Bluetooth Audio
Codec. Vyberte kodek LDAC.

Po dokonceni nastavenia v aplikacii Nothing X aj v zariadeni so systémom Android sa bezdrotovy
prenos zvuku cez Bluetooth automaticky prepne na kodek LDAC, ¢o vam umozni vychutnat si zvuk
vo vysokom rozliseni.
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Znaki towarowe i zezwolenia

Symbol stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe nalezace do Bluetooth SIG,
Inc. Inne znaki towarowe, nazwy produktow, ustug i firm wymienione w tym dokumencie moga
stanowi¢ wlasnos¢ odpowiednich w'aécicie\i

LDAC i logo LDAC s3 znakami ymi Sony C Inne ienione znaki towarowe,
nazwy produktéw, ustug i firm moga by¢ wiasnosc\a ich odpowmdmch wiascicieli.
Srodki z i dotyczace uzy

Prosze uwaznie przeczytac informacje dotyczace bezpieczenstwa przed rozpoczeciem korzystania
2 urzadzenia, aby zapewnic bezpieczna i wiasciwg obstuge. Pobrac najnowsza instrukcjg obstugi ze
strony https://nothing.tech

Nie modyfikowac urzadzenia ani nie wymienia¢ akumulatora wlasnorecznie, poniewaz moze to

jai oraz spowods 2zwarcie, ie, pozar

i obrazenia ciata.

Urzadzenie mozna tadowac za pomoca tadowarki lub komputera osobistego. tadowarki musza
by¢ zgodne z krajowymi lub miedzynarodowymi normami bezpieczeristwa (np.: IEC 62368-1).
Korzystanie z tadowarki innej firmy, niezgodnej z powyzszymi normami bezpieczefistwa, moze
prowadzi¢ do obrazen ciata. Korzystanie z uszkodzonego kabla zasilania moze spowodowac pozar,
porazenie pradem lub utrate mienia.

Aby uniknaé zadfawienia sie lub innych obrazer ciata, nie polyka¢ zadnych czesci tego produktu.
Przechowywac urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie czysci¢ otwor mikrofonu i siateczki na glosnikach urzadzenia, aby zapobiec ich
zatkaniu. Uzywac miekkiej i niepozostawiajacej ktaczkow $ciereczki do czyszczenia urzadzenia.
Nieprawidfowe czyszczenie urzadzenia moze prowadzi¢ do infekcji uszu. Zaprzestac korzystania
2 urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem, jesli wystapia problemy ze skéra.

Idealna temperatura: 0 °C do 35 °C dla uzytkowania, -20 °C do 45 °C dla przechowywania.



+ Unika¢ i jaw i lub zanieczyszczonym otoczeniu oraz
w poblizu zrédet zaklécen magnetycznych.
Zachowywac odstep co najmniej 15 cm miedzy urzadzeniem bezprzewodowym a elektronicznym
serca, pompa itp.). W
korzystania z elektronicznego implantu, trzymac urzadzenie po stronie przeciwnej do implantu.
Nie uzywac urzadzema i (raklowac bezpieczenstwo priorytetowo podczas kierowania pojazdem.
¢ wszystkich ch przepisow ruchu
Przestrzegac wszystkich odpowiednich przepiséw podczas korzystania z urzadzenia, szczegdlnie
w szpitalach i placéwkach medycznych, szkotach, na stacjach benzynowych lub w poblizu paliwa
i chemikaliow oraz w samolocie.
Nie zbliza¢ urzadzenia do brzucha kobiety w ciazy i do podbrzusza nastolatka.
Dzieci i nastolatki powinny korzystac z urzadzenia w rozsadnym zakresie. Ogranicza¢ czestotliwos¢
i czas uzytkowania.
Korzystac z urzadzenia w dobrych warunkach odbioru sygnatu w celu redukgji ekspozycji
na promieniowanie. Utrzymywanie mniejszej odlegtoéci potaczenia moze zmniejszy¢ ilos¢
promieniowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj dzwigku z wysokim poziomem glosnosci przez diugi okres.

« Chroni¢ dzenie i przed i cieptem i bezpo$rednim nastonecznieniem.
Nie umieszczac ich na urzadzeniach wytwarzajacych ciepto, jak kuchenki mikrofalowe, piekarniki
lub grzejniki, ani wewnatrz takich urzadzen. Akumulatora nie wolno demontowac, uderza¢, usuwac
na site z urzadzenia ani narazac na dziatanie ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do wybuchu.

« Narazenie akumulatora na wplyw skrajnie niskiego cisnienia powietrza lub skrajnie wysokiej
temperatury moze prowadzi¢ do wybuchu lub wycieku fatwopalnego plynu lub gazu.

+ Jesli wydaje sig, ze akumulator spucht, zaprzestac dalszego korzystania z produktu.



zgodnie z igzujacymi w kraju isami. Nie wyrzucaé
akumulatora wraz z odpadami z gospodarstw domowych.
Aby mozliwe byto uzyskanie predkosci fad fad: ka musi mie¢ moc
tadowania w zakresie od minimum 2,5 W (zego wymaga urzadzenie radiowe, do 3,0 W.

o ekspozycji na p ie radiowe (SAR)

WspSlczynnik absorpcji swoistej (SAR) dotyczy szybkosci, z jaka cialo pochtania energi
oc &ci radiowej. To zostato i spefnia whasciwe limity dotyczace
ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci radiowej (RF). Podczas testéw przekazniki radiowe
zostaja ustawione na najwyzszy poziom transmisji i s umieszczane w pozycjach, ktére symuluja
uzytkowanie w poblizu glowy z odstepem omm. Akcesona z meta\owym\ czesciami moga zmienia¢
parametry ia dotyczace oc $ci radiowej i z takich
akcesoriow nalezy unikac.
Limit SAR wynosi 1,6 W/kg na 1 gram tkanki w USA/Kanadzie.
Limit SAR w Europie wynosi 2,0 W/kg na 10 graméw tkanki.

Zgodnos¢ z przepisami UE
Oswiadczenie CE

Niniejszym NOTHING TECHNOLOGY LIMITED o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE i dyrektywq 2011/65/UE wraz z jej zmianami. Pelny tekst deklavacjl zgodnosci jest
dostepny pod jacym adresem i y p: tech/pages/
support-product-help




i tego p
ﬁ Symbol przekreslonego pojemnika na odpady umleszczony na produkcie, akumulatorze,
ji lub iu 0znacza, ze ijego akcesoriow elektronicznych
BN e wolno wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapewnic¢
bezpieczny recykling urzadzenia, prosze skorzystac z lokalnego systemu zwrotéw i zbiérki
lub skontaktowat sie ze sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt.
Pasma czestotliwosci i moc
Pasma czestotliwosci i nominalne wartosci graniczne maksymalnej mocy przesylania
i ych iflub h) iazujace dla tego i s

nastepujace:
Bluetooth (2,4 GHz): <20 dBm

Gwarancja

Urzadzenia zakupione za posrednictwem autoryzowanych kanatéw sprzedazy sa objete

ograniczona gwarancja. Okres obowiazywania tej gwarandji zalezy od kraju lub regionu zakupu,

az gwarancji mozna skorzysta¢ wytacznie w kraju lub regionie zakupu.

Ograniczona gwarancja obejmuje jedynie wadliwe dziatanie produktow spowodowane wada
\ub wada i Nie obejmuje A h przez

ani iem lub przechowywaniem. Wiecej

informacji uzyska¢ mozna na snome https://nothing.tech/pages/support-product-| help

Kontakt: support@cmf.tech




Zeskanuj kod QR, aby zainstalowa¢ Zeskanuj kod QR,

aplikacje Nothing X. aby wyswietli¢ Instrukcje obstugi
(Android/i0S) w innych jezykach.

Bluetooth:

Dopilnuj, aby funkcja Bluetooth byta wiaczona.

Aplikacja:

Maksymalnie wykorzystaj mozliwosci naszych produktéw dzieki aplikacji Nothing X. Dostosuj
ustawienia korektora dzwieku, przypisz funkcje ia gestami, izuj i

sprzgtowe itp.
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ETUI tADUJACE

Przycisk ustawien Kontrolka

CS——— Gniazdo tadowania




WYMIANA WKEADEK DOUSZNYCH

Wybierz wkfadki douszne o odpowiednim rozmiarze, aby uzyska¢ optymalny komfort i jakos¢
déwieku.

Sprawd? akcesoria, aby uzyskac wkfadki douszne w réznych rozmiarach.

*Stuchawki sq dostarczane z zalozonymi wkladkami w rozmiarze Srednim.

PAROWANIE | PODLACZANIE

Uzywaj ze swoimi urzadzeniami z systemem Android

(szybkie parowanie Google Fast Pair)

Pierwsze uzycie

Kiedy stuchawki znajduja sie w etui tadujacym, otwérz etui fadujace i trzymaj je w poblizu
urzadzenia z systemem Android w celu przeprowadzenia konfiguracji na ekranie.

taczenie z innymi urzadzeniami

Ze stuchawkami w etui z otwarta pokrywa, naciénij przycisk ustawiert na 2 sekundy, az kontrolka
zacznie miga¢ na biato. Nastepnie mozesz wybra¢ stuchawki w ustawieniach Bluetooth swojego
urzadzenia.

Przywrécenie ustawieri fabrycznych

wroci¢ ustawienia fabryczne, wi6z stuchawki do etui fadujacego z otwarta pokrywa etui.
i przytrzymaj przycisk ustawier na etui fadujacym przez 10 sekund, az kontrolka zacznie
migac na czerwono.




OVLADANI

Stuchawka
Stuknij dwukrotnie

e Muzyka/tryb gotowosci: przefacz na nastepny utwér
Polaczenie telefoniczne: odbierz pofaczenie telefoniczne
Stuknij trzykrotnie
® ® ®  Muzyka/tryb gotowosci: przetacz na poprzedni utwor.
Polaczenie telefoniczne: odrzu¢ lub zakoricz polaczenie telefoniczne
- Stuknijiprzytrzymaj strefe dotyku:
przefaczaj miedzy aktywna redukcja szuméw a trybem dzwieku
Strefa dotyku zewngtrznego.
Wigcej opcji w aplikacji Nothing X.
*Funkeje opcjonalne: rozpoczy i przechodzenie do

utworu, przechodzenie do nastepnego utwory, przelqczanie trybu redukcji szumdw, zwigkszanie
gtosnosci, zmniejszanie glosnosci oraz aktywacja asystenta glosowego

Etui tadujace (inteligentne pokretto)

Brak domyslnie przypisanych funkcji.

Skonfiguruj funkcje w aplikacji Nothing X, aby korzystac z inteligentnego pokretta.

inteligentne pokretio obstuguje funkcje aktywowane jego obracaniem, pojedynczym kiknieciem,
podwSjnym Kiiknieciem, potrGjnym Kiiknieciem i przyirzymaniem. Funkcje moziwe do dostosowania to:
sterowanie glosnoscig, przelqczanie trybu redukcji szuméw,
przechodzenie do poprzedniego utworu, przechodzenie do nastepnego utworu, asystent glosowy, odbierania
polaczer paychodzqeych, odzucanie/koriczenie polaczen przychadzqcy(h wyciszanie/wylqczanie
wyciszenia mikrofonu, wiqc: anie trybu ki




WYKRYWANIE ZAtOZENIA

W16z stuchawki do uszu. Wyjmij stuchawki podczas stuchania muzyki, aby automatycznie
wstrzymac jej odtwarzanie. Jesli wiozysz stuchawki z powrotem w czasie do 3 minut, odtwarzanie
muzyki zostanie wznowione automatycznie. Jesli ming 3 minuty, konieczne bedzie wlaczenie
odtwarzania recznie z urzadzenia.

tADOWANIE

stuchawek

W16z stuchawki do etui tadujacego i zamknij je, aby natadowac stuchawki.

Etui tadujace

Aby natadowa¢ stuchawki, zamknij etui i podiacz je do zasilania z uzyciem kabla zasilania.

Jesli kontrolka etui tadujacego $wieci Swiattem statym na czerwono, trwa tadowanie etui

fadujacego. Jesli kontrolka swieci b\aiym Swiattem statym, etui jest catkowicie natadowane.
poziomu

Bialy: Poziom natadowania przekracza 30%.

Czerwony: Poziom natadowania jest nizszy od 30%.

« Jesli stuchawki zostana umieszczone w etui, kontrolka bedzie miga¢ w odpowiednim kolorze

wskazujacym poziom natadowania stuchawek, a nie poziom natadowania etui fadujacego.

« Jesli obie stuchawki zostana wyjete, kontrolka bedzie miga¢ w odpowiednim kolorze wskazujacym

poziom natadowania etui fadujacego.

+ Uzytkownicy telefonu Nothing moga ustawic widzet na ekranie blokady lub sprawdzic stan

zasilania w szybkich h na pasku wdét.




JAK WL/—\CZYC KODEK LDAC
Aby wiaczy¢ kodek LDAC (tylko telefony
2 systemem Android), wiacz LDAC zaréwno > B
na smartfonie, jak i stuchawkach dousznych:

1. Upewnij sig, ze Bluetooth w telefonie jest
wiaczony. Nastepnie otwdrz aplikacje Nothing
X i polacz sie z urzadzeniem.

Po podtaczeniu stuchawek dousznych wigcz -
opcje Wysokiej jakosci dzwiek” w aplikacji
Nothing X w Ustawieniach urzadzenia.

2. Na urzadzeniu z systemem Android przejdz
do ustawieri Bluetooth, aby wiaczyé LDAC
lub wpisz,Opcje programistyczne”w pasku
wyszukiwania menu i przewin w dot, az
pojawi sie kodek audio Bluetooth. Wybierz
kodek LDAC.

Po zakonczeniu konfiguracji zarowno w aplikacji Nothing X, jak i na urzadzeniu z systemem Android
bexprzewodowa transmisja dzwieku Bluetooth aummatycznle przefaczy sie na kodek LDAC,
iajac cieszenie sie dzwiekiem o wysokiej rozdzielczosci
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Védjegyek és engedélyek

A Bluetooth® sz6 és logok bejegyzett védjegyek, amelyek tulajdonosa a Bluetooth SIG Inc.
A, Hi-Res Audio Wireless" logé hasznalata a Japan Audio Society licence alapjan torténik.

Az LDAC 526 és az LDAC log a Sony Corporation védjegyei.

Az egyéb emlitett védjegyek, termék-, szolgaltatas- és cégnevek adott birtokosaik tulajdonat
képezhetik.
Ovil az eszkéz

Kérjiik, hogy a biztonsagos és helyes hasznalat érdekében a haszndlat elétt figyelmesen olvassa el

a biztonsagi informéciékat. A felhasznali kézikényv legijabb verzisjat letdltheti a https://nothing.
tech weboldalrol.

Ne probja sajat maga modositani az eszkizt vagy kicserélni az akkumlstort, mert azzal kirt

tehet az eszkozben és az , ami révidza ést, tiizet vagy személyi
sériiléseket okozhat.

Az eszkozt adapteren vagy szamitogépen keresztil lehet tolteni. Az adaptereknek meg kell
felelniiik a helyi vagy nemzetkézi biztonsag szabvanyoknak (pl.: IEC 62368-1). Ha olyan, harmadik
fél gyartmany tapadaptert hasznal, amely nem felel meg a fenti biztonsagi szabvanyoknak, az
sériiléshez vezethet.

Seériilt tapkabel vagy anyagi karhoz vezethet.

A fulladasveszély vagy egyéb sériilések elkeriilése érdekében ne nyelje le ennek a terméknek
egyetlen alkatrészét se. Az eszkozl olyan helyen tartsa, ahol gyerekek nem férhetnek hozza.

Az 5dé érd tisztitsa ki a mil st és a hangkibocséto
halot az eszkszon. Az eszkoz itasahoz puha, sz¢ rongyot 4

Az eszkoz elégtelen tisztitasa fiilfert6zésekhez vezethet.

Ha bérproblémat tapasztal, ne haszndlja tovabb az eszkozt, és forduljon orvoshoz.

Idealis hémérséklet: tizemi hémérséklet 0 °C és 35 °C kdzott; tarolasi homérséklet -20 °C és 45 °C kozott.




+ Az eszkdzt ne haszndlja poros, nedves vagy szennyezett kornyezetekben, valamint mégneses

interferenciat okozo forrasok kozelében sem.

Legaldbb 15 cm tévolsagban tartsa a vezeték nélkiili eszkozt beliltetett elektronikus eszk6zoktdl

(pacemaker, inzuli stb.). Ha elek & van, akkor az

eszkozt az implantatummal ellentétes oldalon tartsa.

Vezetés kozben ne hasznélja az eszkozt és mindig a biztonsagos vezetésre figyeljen. Tartsa be az

Gsszes helyi kozlekedési torvényt és eldirast.

+ Kérjiik, az eszkoz ilata esetén az 6sszes és a 3
kiilonasen, ha krhazi vagy egészségiigyi intézmé iskolaban, benzinkiton, G vagy
vegyi anyagok kozelében, vagy repiilégépen hasznalja az eszkozt.

+ Ne vigye kozel az eszkozt vérandés nék hasahoz vagy serdiilék alhasi részéhez.

« Gyermekeknek és serdiiloknek csak ésszer(i keretek kozott szabad hasznalni az eszkozt.

Korlatozza a hasznalat gyakorisdgat és id6tartamat.

« Az eszkoz j6 vételi korilmények kozotti hasznalata csokkenti

a sugdrzasnak valo kitettséget.

Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa hosszu ideig nagy
hangerével.

Ne tegye ki az eszkozt és az akkumulatort tdlzott honek vagy kozvetlen napfénynek. Ne

helyezze azokat fiits eszkozokre, peldaul mikrohulldmd siitére, tiizhelyre vagy radiatorra. Az

t tilos szé kitenni, erészakkal kivenni vagy tiizbe dobni, mert az
robbanasveszélyes.

Ha rendkiviil alacsony légnyomasnak vagy rendkiviil magas hémérsékletnek teszi ki az

t, akkor az vagy gylékony folyadék vagy géz szivaroghat ki beldle.

Kérjiik, fejezze be a termék a iben az ator felduzzadt.

- Kérjiik, az étort a helyi elird selejtezze ki.




Ne selejtezze ki az akkumulatort a haztartasi hulladékkal.
A tolt6 altal leadott teljesitménynek a maximalis toltési sebességhez a radidberendezés altal
Igenyelt minimum 2,5 Watt és maximum 3,0 Wa!! kozott kell lennie.

ids ki égre i aciok (SAR)
Afajlagos elnyelési arany (SAR) azt jelzi, hogy az emberi test mennyi rédiéfrekvencids energiat
nyel el. A berendezés a tesztelés sordn megfelelt a radiofrekvencias kitettségre vonatkozo
hatarértékeknek. A tesztelés soran az eszkoz radivadoi maximalis teljesitményszinten sugaroznak,
és az eszkoz olyan helyzetekben van e\helyezve, amely a fej melletti (0 mm-es tavolsag mellett)
torténs élatot szimulélja. A fé elltott tartozékok megvaltoztathatjak az
eszkoz radiofrekvencias teljesitményét, ezért az ilyen tartozékok keriilendok.
A maximalis SAR értékhatara 1,6 W/kg 1 gramm szévetre vetitve az Egyesiilt Allamokban /
Kanadaban.
Az eurépai SAR értékhatar 2,0 W/kg 10 gramm szovetre vetive.
EUj a valé 6.
CE nyilatkozat
ANOTHING TECHNOLOGY LIMITED ezu(cn kijelenti, hogy ez az eszkoz megfelel a 2014/53/EU
iranyelvben, valamint a 2011/65/EU i és annak mo AzEU-
megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege az aldbbi internetcimen érhetd el: https://nothing.tech/
pages/support-product-help

A termék helyes leselejtezése
E Az éthuzott kuka 6lum a terméken, az , az rdsos

és a csomagoldson azt jelz}, hogy a termék és elektronikus tartozékai nem dobhatck ki a
W jztartssi hulladékkal egyiltt. Az eszk6z biztonsa vegye
igénybe a helyi visszakiildési és begy@jts rendszereket, vagy forduljon ahhoz a kereskeddhoz, ahol
a terméket eredetileg vésarolta.




Frekvencia-tartomanyok és teljesitmény

Az ehhez a radiokésziilékhez alkalmazott frekvenciasavok és maximalis jelatviteli (sugérzott és/vagy
vezetett) névleges teljesitmény-hatérértékek a kovetkezok:

Bluetooth (2,4 GHz): < 20 dBm

Garancia
Ahivatalos akon keresztiil vésarolt skre korlatozott jotllas érvényes.
Ennek a jotalldsnak az idotartam fiigg attdl, hogy a késziléket eredetileg melyik orszagban vagy
régioban vsaroltak, és csak ezen eredeti orszdg vagy régi6 teriletén érvényesithe

Alkorltozott jotallds csak a termék kivitelezésébl és anyagabol szarmazo funkcionalis hibakra
vonatkozik. Nem érvényes a fogyaszto dltal okozott kirokra és a nem megfelels hasznalat vagy
térolas ltal okozott karokra. Tovabbi ré ért la el a https:/nothing.tech/pages/
support-product-help weboldalra




UbvOZOLIJUK

ANOTHING X ALKALMAZAS Olvassa be a QR-kodot, és tekintse
TELEPITESEHEZ OLVASSA BE meg a felhasznaléi Gtmutatot

A QR-KODOT. mas nyelveken.

Bluetoot!

Kérjiik, gy6z6djon meg arrol, hogy a Bluetooth be van kapcsolva.

Alkalmazas:

A Nothing X alkalmazassal a legtobbet hozhatja ki ékeibd jaa

26 a é frissitheti a firmware-t stb.
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FELHASZNALOI
UTMUTATO

MODELL: B184



TOLTOTAK

Beallitdas gomb Jelzéfény

Co——— Toltdport




A FULHALLGATOVEGEK CSEREJE

Az optimalis kényelem és hangmin6ség érdekében megfelel6 méretd fiilhallgatovégeket valasszon.
A tartozékok kozott kiilonboz6 méretii fiilhallgatovégeket talalhat.
*A fiilhallgatokhoz gydrilag kézepes méretd végek vannak csatlakoztatva.

PAROSITAS ES CSATLAKOZTATAS

Hasznalja Android eszkézeivel (Google gyors parositas)

Els6 hasznalat

Amikor a fiilhallgatok a toltGtokban vannak, nyissa ki a toltétokot és helyezze az Android eszkoz
kozelébe a képernyén torténd beallitashoz.

Csatlakoztatas egyéb eszk6z6khoz

Ha a fiilhallgatok a tokban vannak, és a fedél nyitva van, nyomja meg a bedllitas gombot 2
masodpercig, amig a lampa fehéren el nem kezd villogni. Ezutan eszkoze Bluetooth-bedllitasainal
kivélaszthatja a filhallgatot.

Gyari beallltasok vlsszaallltasa

A gyari beallita 4llitasahoz helyezze a fil 6 Ggy, hogy nyitva hagyja
annak fedelét. Tartsa lenyomva a tolttok bedllitas gombjat 10 mésodpercig, amig a jelz6fény el
nem kezd pirosan villogni.




MUVELETEK

Fiilhallgato
Koppintas kétszer

e Zene/készenlét: Elérefelé léptetés
Hivas: hivas fogadasa.
Koppintas haromszor
eee Zene/készenlét: Visszafelé léptetés
Hivas: Hivés elutasitasa vagy befejezése.
- Erintse meg, és tartsa ujjét az érintési teriileten:

Atkapcsolas aktiv zajcsokkentésre/-16]
Torlés és atlathatésag tzemmad.

Erintési teriilet

Tovébbi funkciok a Nothing X alkalmazasban.

*Opciondlis funkcidk: lejdtszds/sziineteltetés, visszalépés, elrelépés, zajsziirés izemméd kapcsoldsa,
hangeré névelése, hangerd csokkentése, ébresztési hangasszisztens.

Toltétok (intelligens tarcsazas)

Alapértelmezés szerint nem tizemel.

Az i tarcsazas alatat a Nothing X as funkcioinal allithatja be.

*Az intelligens tdrcsdzds timogatja az elforgds, az egy kattintds, a két kattintds, a harom kattintds
és a hosszu megnyomds dltal kivdltott funkcickat. A testre szabhaté funkciok kozé a kovetkezok
tartoznak: hangerészabdlyzds, zajsz(irés izemmdd kapcsoldsa, lejdtszds/sz(inet, visszalépés, elérelépés,
hangasszisztens, bejévé hivdsok fogaddsa, bejévs hivasok lerakdsa/elutasitdsa, mikrofon némitdsa/
némitdsdnak felolddsa, minimadlis késés iizemmadd be-/kikapcsoldsa.




VISELES-ERZEKELES

Helyezze be a fii Okat. A zene i éséhez vegye ki 6ket
kozben. Ha 3 percen beliil vi i a fil Okat a fiilébe, a jatsza
folytatodik. 3 perc eltelte utan mar isan kell elinditania a jatszast az eszkozrol.

TOLTES

Filhallgatok

A toltéshez tegye a fiilhallgatokat a toltGtokba, majd zérja le a tok tetejét.
Toltotok
A toltéshez zarja be a tokot, és csatlakoztassa a tokot tapkabelen keresztiil az dramforrashoz.
Ha a tok jelz6fénye folyamatosan pirosan vilagit, akkor a tok téltése folyamatban van. Ha
folyamatosan fehér, akkor a tok teljesen fel van téltve.

Toltottségi szint kijelzése

Fehér: Az akkumulator toltottségi szintje tobb, mint 30%.

Piros: Az akkumulétor toltéttségi szintje kevesebb, mint 30%.

+ Ha a fiilhallgatok a tokban vannak, a jelzéfény nem a tok, hanem a fiilhallgatok toltottségi
szintjének megfelel6 szinnel villog.

+ Ha kiveszi a bal és a jobb fillhallgatét, a jelzéfény a tokban talalhaté akkumulator toltottségi
szintjének megfelel6 szinnel villog.

« A Nothing telefont hasznalok beallithatjak a widgetet a zérolt képernyére, vagy a legérdiils
értesitési sav gyorsbellitdsaiban ellendrizhetik az eszkoz bekapcsoltsagi allapotat.




AZ LDAC KODEK BEKAPCSOLASA

Az LDAC kodek ahoz (csak

Android telefonokon) engedélyezze az >
LDAC-t mind az okostelefonjan, mind
a iilhallgatéjan:

1. Gy6z6dj6n meg arrol, hogy a telefon
Bluetooth-ja be van kapcsolva. Ezutén nyissa

meg a Nothing X alkalmazast, és csatlakozzon
az eszkozéhez. —_—

Miutan a filhallgatok csatlakoztatva vannak,
kapcsolja be a,Kivélé minéségd hang” [
funkciot a Nothing X alkalmazasban az
Eszkozbeallitasok meniipontban. e
2. Android-eszkozén Iépjen a Bluetooth-

bedllitasokba az LDAC bekapesolisahoz, vagy

irja be a,Fejleszt6i
menii keresGsavjaba, és gorgessen lefeld, amlg
meg nem jelenik a Bluetooth Audio Codec. Valassza ki az LDAC kodeket.

ek

Miutan befejezte a beallitast mind a Nothing X ssban, mind az And
a vezeték nélkiili Bluetooth hangatvitel automatikusan az LDAC kodekre valt, igy elvezhetl anagy
felbontast hangminéséget.
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